HIGH SPEED STEEL CUTTERS - #115 DREMEL HIGH SPEED STEEL
CUTTER

The Standard Cutter For Most Applications

Made of finest high speed steel. Can be used for cutting, shaping most metals,
plastics and woods. 1/8" shanks.

Attributes

e Name: #115 DREMEL HIGH SPEED STEEL CUTTER
Manufacturer: DREMEL

Product no.: 257100115

Mfr. No.: 115

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 080596001155
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Sicherheitsanleitung fur HIGH SPEED STEEL
CUTTERS #115 DREMEL

Einleitung

Danke, dass du dich fir die HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Cutter verwendest, um Risiken zu minimieren und eine effektive
Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch der Cutter.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Halte die Cutter auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Verwende die Cutter nicht flir andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Uberpriife die Cutter regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung vor jedem Gebrauch. Verwende keine
beschadigten Cutter.

Beachte alle lokalen Vorschriften hinsichtlich der Nutzung und Entsorgung von Schneidwerkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass der Cutter sicher am Rotationswerkzeug befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende den Cutter bei den empfohlenen DrehzahlEinstellungen fir optimale Leistung und Sicherheit.
Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Schneiden anzuwenden; lasse das Werkzeug die Arbeit machen, um
Unfalle zu verhindern.

Drucke den Cutter nicht gewaltsam in das Material. Lasse ihn natirlich durchschneiden.

Sei vorsichtig mit heiBen Oberflachen wahrend und nach der Verwendung, da der Cutter sehr heif8
werden kann.

Trenne das Rotationswerkzeug immer von der Stromquelle, wenn du Cutter wechselst oder
Wartungsarbeiten durchfihrst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass das Rotationswerkzeug nicht eingesteckt ist.

o Wahle den geeigneten HochgeschwindigkeitsstahlCutter fir deine Aufgabe aus.

o Setze den 1/8" Schaft des Cutters in die Spannzange des Rotationswerkzeugs ein.

o Ziehe die Spannzange fest, um zu verhindern, dass der Cutter wahrend des Betriebs locker wird.

Verwendung:

o Stecke das Rotationswerkzeug ein und wahle die gewiinschte DrehzahlEinstellung.

o Halte das Rotationswerkzeug mit beiden Handen fest fur bessere Kontrolle.

o Positioniere den Cutter im gewlnschten Winkel gegen das Material, das du schneiden méchtest.

o Starte das Rotationswerkzeug und bringe den Cutter allmahlich mit dem Material in Kontakt.

o Bewege den Cutter gleichmaBig durch das Material, ohne ihn zu erzwingen.

o Schalte das Rotationswerkzeug nach dem Abschluss des Schnitts aus und lasse den Cutter
vollstandig stoppen, bevor du ihn ablegst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte oder beschadigte Cutter gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Cutter nicht im reguldren Hausmdill.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder deren offizieller Website zu finden sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres und effektiveres Erlebnis bei der
Verwendung der HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst!



Safety Instruction Guide for HIGH SPEED STEEL
CUTTERS #115 DREMEL

Introduction

Thank you for choosing the HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the cutters to
minimize risks and ensure effective operation.

General Safety Guidelines

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the cutters.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from clutter to prevent accidents.

Keep the cutters out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the cutters for any purpose other than their intended use.

Regularly inspect the cutters for damage or wear before each use. Do not use damaged cutters.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of cutting tools.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the cutter is securely attached to the rotary tool before use.

Use the cutter at the recommended speed settings for optimal performance and safety.

Avoid applying excessive force when cutting; let the tool do the work to prevent accidents.

Do not force the cutter into the material. Allow it to cut through naturally.

Be cautious of hot surfaces during and after use, as the cutter may become very hot.

Always disconnect the rotary tool from the power source when changing cutters or performing
maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rotary tool is unplugged.

o Select the appropriate highspeed steel cutter for your task.

o Insert the 1/8" shank of the cutter into the collet of the rotary tool.

o Tighten the collet securely to prevent the cutter from coming loose during operation.

2. Usage:

o

Plug in the rotary tool and select the desired speed setting.

Hold the rotary tool firmly with both hands for better control.

Position the cutter at the desired angle against the material you wish to cut.

Start the rotary tool and gradually bring the cutter into contact with the material.

Move the cutter steadily through the material without forcing it.

After completing the cut, turn off the rotary tool and allow the cutter to come to a complete stop
before setting it down.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged cutters in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cutters in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL, please refer to
the manufacturer's contact information located on the product packaging or their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience when using the
HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CORTADORES DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD
#115 DREMEL

Introduccion

Gracias por elegir los CORTADORES DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD #115 DREMEL. Esta gufa proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar los cortadores para minimizar riesgos y asegurar un funcionamiento efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa equipo de protecciéon personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar los cortadores.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden para prevenir
accidentes.

Mantén los cortadores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No uses los cortadores para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Inspecciona regularmente los cortadores en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No uses
cortadores dafados.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de herramientas de corte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

AsegUrate de que el cortador esté firmemente sujeto a la herramienta rotativa antes de usarlo.

Usa el cortador a las configuraciones de velocidad recomendadas para un rendimiento y seguridad
optimos.

Evita aplicar fuerza excesiva al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo para prevenir accidentes.
No fuerces el cortador en el material. Permite que corte de manera natural.

Ten cuidado con las superficies calientes durante y después del uso, ya que el cortador puede calentarse
mucho.

Siempre desconecta la herramienta rotativa de la fuente de alimentacién al cambiar los cortadores o
realizar mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Asegurate de que la herramienta rotativa esté desenchufada.

o Selecciona el cortador de acero de alta velocidad adecuado para tu tarea.

o Inserta el vastago de 1/8" del cortador en el mandril de la herramienta rotativa.

o Aprieta el mandril de manera segura para evitar que el cortador se suelte durante la operacién.

o Enchufa la herramienta rotativa y selecciona la configuracion de velocidad deseada.

o Sostén la herramienta rotativa firmemente con ambas manos para un mejor control.

o Posiciona el cortador en el 4ngulo deseado contra el material que deseas cortar.

o Enciende la herramienta rotativa y acerca gradualmente el cortador al material.

o Mueve el cortador de manera constante a través del material sin forzarlo.

o Después de completar el corte, apaga la herramienta rotativa y permite que el cortador se
detenga por completo antes de dejarlo a un lado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cortadores usados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los cortadores en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los CORTADORES DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD
#115 DREMEL, consulta la informacién de contacto del fabricante que se encuentra en el embalaje del producto
0 en su sitio web oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura y efectiva al usar los
CORTADORES DE ACERO DE ALTA VELOCIDAD #115 DREMEL. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les HIGH SPEED STEEL
CUTTERS #115 DREMEL

Introduction

Merci d'avoir choisi les HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser
les cutters afin de minimiser les risques et d'assurer un fonctionnement efficace.

Directives de Sécurité Générales

» Toujours porter des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation des cutters.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée pour éviter les accidents.

e Garde les cutters hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Ne pas utiliser les cutters a d'autres fins que celles pour lesquelles ils sont destinés.

¢ Inspecte régulierement les cutters pour détecter tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas
utiliser de cutters endommagés.

¢ Suivre toutes les réglementations locales concernant ['utilisation et I'élimination des outils de coupe.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le cutter est solidement fixé a I'outil rotatif avant utilisation.

o Utilise le cutter aux réglages de vitesse recommandés pour des performances et une sécurité optimales.

« Evite d'appliquer une force excessive lors de la coupe ; laisse I'outil faire le travail pour éviter les
accidents.

o Ne force pas le cutter dans le matériau. Permetslui de couper naturellement.

¢ Sois prudent avec les surfaces chaudes pendant et apres |'utilisation, car le cutter peut devenir trés
chaud.

e Débranche toujours I'outil rotatif de la source d'alimentation lorsque tu changes de cutter ou effectues
une maintenance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que I'outil rotatif est débranché.

Sélectionne le cutter en acier rapide approprié pour ta tache.

Insére le manche de 1/8" du cutter dans le mandrin de I'outil rotatif.

Serre le mandrin de maniére sécurisée pour éviter que le cutter ne se desserre pendant
I'opération.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

[¢]

Branche I'outil rotatif et sélectionne le réglage de vitesse désiré.

Tiens fermement I'outil rotatif avec les deux mains pour un meilleur controle.

o Positionne le cutter a I'angle souhaité contre le matériau que tu souhaites couper.

Démarre I'outil rotatif et rapproche progressivement le cutter du matériau.

Déplace le cutter de maniere réguliére a travers le matériau sans forcer.

Apres avoir terminé la coupe, éteins |'outil rotatif et laisse le cutter s'arréter complétement avant
de le poser.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Instructions d'Elimination

e Elimine les cutters usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter les cutters dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL,
consulte les informations de contact du fabricant situées sur I'emballage du produit ou sur leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus slre et plus efficace lors de
I'utilisation des HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i HIGH
SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL

Introduzione

Grazie per aver scelto i HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare i cutter per ridurre al minimo i rischi e garantire un'operazione efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando si utilizzano i cutter.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Tenere i cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare i cutter per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Ispezionare regolarmente i cutter per danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare cutter

danneggiati.

Seguire tutte le normative locali relative all'uso e allo smaltimento degli strumenti da taglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il cutter sia saldamente fissato allo strumento rotativo prima dell'uso.

o Utilizzare il cutter alle impostazioni di velocita raccomandate per prestazioni e sicurezza ottimali.

¢ Evitare di applicare forza eccessiva durante il taglio; lasciare che lo strumento faccia il lavoro per
prevenire incidenti.

¢ Non forzare il cutter nel materiale. Consentire al cutter di tagliare naturalmente.

¢ Fare attenzione alle superfici calde durante e dopo |'uso, poiché il cutter pud diventare molto caldo.

¢ Disconnettere sempre lo strumento rotativo dalla fonte di alimentazione quando si cambiano i cutter o si
eseguono operazioni di manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo strumento rotativo sia scollegato.

o Selezionare il cutter in acciaio ad alta velocita appropriato per il proprio compito.

o Inserire il gambo da 1/8" del cutter nel colletto dello strumento rotativo.

o Serrare il colletto in modo sicuro per prevenire che il cutter si allenti durante 'operazione.

o Collegare lo strumento rotativo e selezionare I'impostazione di velocita desiderata.

o Tenere saldamente lo strumento rotativo con entrambe le mani per una migliore manovrabilita.

o Posizionare il cutter all'angolo desiderato contro il materiale che si desidera tagliare.

o Avviare lo strumento rotativo e portare gradualmente il cutter in contatto con il materiale.

o Muovere il cutter in modo costante attraverso il materiale senza forzarlo.

o Dopo aver completato il taglio, spegnere lo strumento rotativo e attendere che il cutter si fermi
completamente prima di appoggiarlo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i cutter usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i cutter nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza relative ai HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore presenti sulla confezione del prodotto o
sul loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura ed efficace durante I'uso dei
HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for HIGH SPEED
STEEL CUTTERS #115 DREMEL

Introduksjon

Takk for at du valgte HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker
kutterne for & minimere risiko og sikre effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker
kutterne.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for rot for & forhindre ulykker.

Hold kutterne utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Ikke bruk kutterne til noe annet enn deres tiltenkte bruk.

Inspiser kutterne regelmessig for skader eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk skadde kuttere.

Falg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av kutteverktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at kutteren er sikkert festet til rotasjonsverktgyet far bruk.

Bruk kutteren pa de anbefalte hastighetsinnstillingene for optimal ytelse og sikkerhet.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du kutter; la verktgyet gjgre jobben for & forhindre ulykker.
Ikke tving kutteren inn i materialet. La den kutte gjennom naturlig.

Veer forsiktig med varme overflater under og etter bruk, da kutteren kan bli veldig varm.

Koble alltid fra rotasjonsverktgyet fra stramkilden nar du bytter kuttere eller utfgrer vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at rotasjonsverktayet er frakoblet.

o Velg den passende hgyhastighetsstal kutteren for oppgaven din.

o Sett 1/8" skaftet av kutteren inn i klemmen pa rotasjonsverktgyet.

o Stram klemmen sikkert for & forhindre at kutteren Igsner under drift.

o Koble til rotasjonsverktgyet og velg gnsket hastighetsinnstilling.

o Hold rotasjonsverktgyet fast med begge hender for bedre kontroll.

o Plasser kutteren i gnsket vinkel mot materialet du gnsker & kutte.

o Start rotasjonsverktgyet og for gradvis kutteren i kontakt med materialet.

o Beveg kutteren jevnt gjennom materialet uten a tvinge den.

o Etter at kutten er fullfart, sla av rotasjonsverktgyet og la kutteren stoppe helt fgr du legger den
ned.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av brukte eller skadde kuttere skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast kutterne i vanlig husholdningsavfall.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som finnes pa produktets emballasje eller deres offisielle

nettside.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer effektiv opplevelse nar du bruker
HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla
WYSOKOOBROTOWYCH NOZY STALOWYCH #115
DREMEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WYSOKOOBROTOWYCH NOZY STALOWYCH #115 DREMEL. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem nozy, aby zminimalizowac ryzyko i
zapewni¢ skuteczne dziatanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania nozy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od bataganu, aby zapobiec
wypadkom.

Trzymaj noze z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Nie uzywaj nozy do zadnych celéw innych niz ich zamierzona funkcja.

Regularnie sprawdzaj noze pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych nozy.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji narzedzi tngcych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze ndz jest pewnie zamocowany w nharzedziu obrotowym przed uzyciem.

Uzywaj noza przy zalecanych ustawieniach predkosci dla optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas ciecia; pozwdl narzedziu wykonac prace, aby zapobiec
wypadkom.

Nie zmuszaj noza do wnikania w materiat. Pozwdl mu naturalnie przebié sie przez materiat.
Zachowaj ostroznos¢ wobec goracych powierzchni podczas i po uzyciu, poniewaz néz moze stac sie
bardzo goracy.

Zawsze odtgcz narzedzie obrotowe od Zrédta zasilania podczas zmiany nozy lub wykonywania
konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze narzedzie obrotowe jest odtgczone od pradu.

Wybierz odpowiedni wysokojakosciowy ndz stalowy do swojego zadania.
W16z trzonek 1/8" noza do szczeki narzedzia obrotowego.

Doktadnie dokre¢ szczeke, aby zapobiec poluzowaniu noza podczas pracy.

[¢]

[¢]

o

Uzytkowanie:

o

Podtacz narzedzie obrotowe i wybierz pozgdane ustawienie predkosci.

Trzymaj narzedzie obrotowe pewnie obiema rekami dla lepszej kontroli.

Ustaw ndz pod pozadanym katem w stosunku do materiatu, ktéry chcesz przeciad.

Wiacz narzedzie obrotowe i stopniowo zbliz néz do materiatu.

ProwadZ néz stabilnie przez materiat, nie zmuszajac go.

Po zakonczeniu ciecia wytgcz narzedzie obrotowe i pozwdl nozowi catkowicie sie zatrzymad przed

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



odtozeniem go.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uzywane lub uszkodzone noze zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj nozy do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa WYSOKOOBROTOWYCH NOZY
STALOWYCH #115 DREMEL, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta znajdujgcymi
sie na opakowaniu produktu lub na jego oficjalnej stronie internetowe;j.

Proszac o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej
efektywne do$wiadczenia podczas uzywania WYSOKOOBROTOWYCH NOZY STALOWYCH #115 DREMEL.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet HIGH SPEED STEEL CUTTERS
#115 DREMEL

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen leikkureiden kayttéa riskien minimoimiseksi ja
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kasineet,
kayttaessasi leikkureita.

Varmista, etta tydalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidista onnettomuuksien estamiseksi.
Pida leikkurit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta leikkureita muuhun kuin niiden suunniteltuun kayttéon.

Tarkista leikkurit sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta
vaurioituneita leikkureita.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia leikkaustydkalujen kdytdssa ja havittdmisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta leikkuri on tukevasti kiinnitetty pyérivaan tyékaluun ennen kayttéa.

o Kayta leikkuria suositelluilla nopeusasetuksilla optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

e Valta liiallisen voiman kayttéa leikkaamisen aikana; anna tydkalun tehda tydnsa onnettomuuksien
estamiseksi.

« Ala pakota leikkuria materiaalin sisdan. Anna sen leikata luonnollisesti.

¢ Ole varovainen kuumien pintojen kanssa kaytdn aikana ja jalkeen, silla leikkuri voi kuumentua
huomattavasti.

e Irrota aina pyo0riva tydkalu virtaldhteesta ennen leikkureiden vaihtamista tai huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta pyoériva tydkalu on irrotettu virtaldhteesta.

Valitse tehtavaasi sopiva korkeanopeusteraksinen leikkuri.

Aseta leikkurin 1/8" varsi py6rivan ty6kalun kolttiin.

Kirista koltti tiukasti estaaksesi leikkurin irtoamisen kayton aikana.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kytke pyériva tydkalu paalle ja valitse haluamasi nopeusasetukset.

Pida pyoriva tydkalua tukevasti molemmilla kasilld paremman hallinnan varmistamiseksi.
Aseta leikkuri haluttuun kulmaan materiaalin vastaan, jota haluat leikata.

o Kaynnista pyoriva tydkalu ja tuo leikkuri vahitellen kosketukseen materiaalin kanssa.
Liikuta leikkuria tasaisesti materiaalin Iapi ilman, etta pakotat sita.

Kun olet saanut leikkuun paatdkseen, sammuta pyoriva tydkalu ja anna leikkurin pysahtya
kokonaan ennen sen laskemista.
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Havittamisohjeet

¢ Havita kdytetyt tai vaurioituneet leikkurit paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al havita leikkureita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115
DREMEL:iin, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka I6ytyvat tuotepakkauksesta tai heidan virallisilta
verkkosivuiltaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kayttékokemuksen
HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL:in kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden!



Sakerhetsinstruktionsguide for HIGH SPEED
STEEL CUTTERS #115 DREMEL

Introduktion

Tack for att du valt HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Las noggrant igenom denna guide innan du anvander
skarverktygen for att minimera risker och sakerstalla effektiv drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du
anvander skarverktygen.

e Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

* Hall skarverktygen utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Anvand inte skarverktygen fér nagot annat syfte &n deras avsedda anvandning.

¢ Inspektera regelbundet skarverktygen for skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte skadade
skarverktyg.

* Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och avfallshantering av skarverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att skarverktyget ar ordentligt fast vid den roterande verktyget innan anvandning.

Anvand skarverktyget vid de rekommenderade hastighetsinstallningarna for optimal prestanda och
sakerhet.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck nar du skar; |at verktyget géra jobbet for att férhindra olyckor.
Tvinga inte skarverktyget in i materialet. Lat det skdra genom naturligt.

Var forsiktig med heta ytor under och efter anvandning, eftersom skarverktyget kan bli mycket varmt.
Koppla alltid bort den roterande verktyget fran stromkallan nar du byter skarverktyg eller utfér underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att den roterande verktyget ar urkopplad.

o Valj det lampliga highspeed steel cutter fér din uppgift.

o Satt in 1/8" skaftet av skarverktyget i kollet pa den roterande verktyget.

o Dra at kollet ordentligt for att férhindra att skarverktyget lossnar under drift.

2. Anvandning:

o Anslut den roterande verktyget och valj 6nskad hastighetsinstallning.

o Hall den roterande verktyget stadigt med bada handerna for battre kontroll.

o Positionera skarverktyget i 6nskad vinkel mot materialet du vill skara.

o Starta den roterande verktyget och for gradvis skarverktyget i kontakt med materialet.

o Flytta skarverktyget stadigt genom materialet utan att tvinga det.

o Efter att du har slutfort snittet, stang av den roterande verktyget och 13t skarverktyget stanna helt
innan du lagger ner det.

Avfallsinstruktioner

e Kassera anvanda eller skadade skarverktyg i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte skarverktygen i vanligt hushallsavfall.



« Overvag atervinningsalternativ om de &r tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella séakerhetsfragor eller bekymmer angdende HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktens férpackning eller deras officiella
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer effektiv upplevelse nar du
anvander HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro HIGH SPEED STEEL
CUTTERS #115 DREMEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Tento privodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pred pouZitim rezakd si prosim peclivé
prectéte tento prlvodce, abyste minimalizovali rizika a zajistili efektivni provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani rezakd.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl isty, dobre osvétleny a bez neporadku, aby se predesSlo nehodam.

e Uchovavejte fezdky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte rfezaky k zadnému jinému Ucelu nez k jejich zamyslenému pouziti.

¢ Pravidelné kontrolujte fezdky na poSkozeni nebo opotrebeni pied kazdym pouzitim. Nepouzivejte
poskozené rezaky.

¢ Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace reznych nastrojd.

Vd 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze je rfezdk bezpelné pripojen k rotanimu nastroji pred pouzitim.

e Pouzivejte rfezak na doporucenych rychlostnich nastavenich pro optimalni vykon a bezpecénost.

¢ Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi fezani; nechte nastroj, aby vykonal praci, abyste pfedesli nehodam.
¢ Nepokousejte se nasilim vtlacit fezdk do materidlu. Nechte jej, aby pfirozené prochazel materidlem.

» Budte opatrni na horké povrchy béhem a po pouziti, protoze se rfezék miize velmi zahrat.

¢ Vzdy odpojte rota¢ni nastroj od zdroje napajeni pri vyméné fezakd nebo provadéni Gdrzby.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je rotacni nastroj odpojeny.

o Vyberte vhodny vysokorychlostni ocelovy rezak pro vas tkol.

o Vlozte stopku 1/8" fezaku do skliCidla rotacniho nastroje.

o Skli¢idlo pevné utdhnéte, aby se zabranilo uvolnéni fezdku béhem provozu.

2. Pouzivani:

o Zapnéte rotacni nastroj a vyberte pozadované rychlostni nastaveni.

o Drzte rota¢ni nastroj pevné obéma rukama pro lepsi kontrolu.

Umistéte rezak pod pozadovanym Ghlem proti materidlu, ktery chcete rezat.

Spustte rota¢ni nastroj a postupné privedte rezak do kontaktu s materialem.

Plynule pohybujte fezdkem skrze materidl bez jeho nasilného tlaceni.

Po dokonceni fezu vypnéte rotacni nastroj a nechte rezak zcela zastavit, nez jej poloZite.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pouzité nebo poSkozené rezaky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte fezaky do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se HIGH SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na jejich oficidlnich webovych strankach.

vivs

SPEED STEEL CUTTERS #115 DREMEL. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti!
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